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Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) z 13. novembra 2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Juzgado Contencioso-Administrativo n° 4 de Oviedo — Spanielsko) - Mario Vital
Pérez/Ayuntamiento de Oviedo
(Vec C-416/13) (*)
(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Socidlna politika — Rovnost zaobchddzania v zamestnani
a povolani — Charta zdkladnych prdv Eurépskej inie — Cldnok 21 — Smernica 2000/78/ES — Cldnok 2
ods. 2, tlinok 4 ods. 1 a &ldnok 6 ods. 1 — Diskrimindcia na zdklade veku — Vniitrostdtne ustanovenie —
Podmienka prijatia prislusnikov miestnej policie do zamestnania — Urcenie vekovej hranice maximdlne
30 rokov — Odévodnenia)
(2015/C 016/07)
Jazyk konania: $panielcina
Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania
Juzgado Contencioso-Administrativo n® 4 de Oviedo

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Zalobca: Mario Vital Pérez

Zalov

any: Ayuntamiento de Oviedo

Vyrok rozsudku

Cldnok 2 ods. 2, cldnok 4 ods. 1 a cldnok 6 ods. 1 pism. c) smernice Rady 2000/78/ES z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje
vSeobecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani a povolani, sa majii vykladat v tom zmysle, Ze brdnia vniitrostdtnej prdvnej
iiprave, ako je dotknutd vo veci samej, ktord stanovuje maximdlny vek na prijatie prislusnikov miestnej policie do zamestnania na 30

rokov.

()

U. v. EU C 325, 9.11.2013.

Rozsudok Sddneho dvora (Stvrtd komora) z 13. novembra 2014 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Unabhingiger Verwaltungssenat in Tirol — Rakdsko) — Ute Reindl, zdstupkytia
trestne zodpovednd za MPREIS Warenvertriebs GmbH/Bezirkshauptmannschaft Innsbruck

(Vec C-443/13) (")

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Aproximdcia pravnych predpisov v oblasti politiky
hygieny — Nariadenie (ES) ¢. 2073/2005 — Priloha I — Mikrobiologické kritérid uplatnitelné na
potraviny — Salmonela v Cerstvom hydinovom mise — NedodrZanie mikrobiologickych kritérii
konstatované v $tddiu distribiicie — Vniitrostdtna prdvna iiprava ukladajiica sankcie prevddzkovatelovi

potravindrskeho podniku, ktory vykondva Cinnosti len v stddiu maloobchodného predaja — Silad s pravom
Unie — Ucinny, odrddzajiici a primerany charakter sankcii)

(2015/C 016/08)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Unab

hangiger Verwaltungssenat in Tirol

Ucastnici konania pred vnitrostitnym siidom

Zalobkyfia: Ute Reindl, zastupkyna trestne zodpovednd za MPREIS Warenvertriebs GmbH

Zalovany: Bezirkshauptmannschaft Innsbruck
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